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・留学語学条件    

  TOEFL�iTP�500�が推奨

・英語での授業の有無   あり

・留学⽣向けの中国語授業 あり
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⼤学概要

学⽣寮情報

語 学 に 関 す る 情 報

 台中市にあるキリスト教⼤学である。市

内から少し離れた場所に位置し、落ち着い

た環境で勉強できる。

 英語のみ⼜は⽇本語のみの授業もある。

台湾の伝統を守りつつ、異⽂化を尊重し、

世界各国からの留学⽣を受け⼊れている。

中国語や台湾⽂化の普及、学⽣の国際的な

学術機会の拡⼤、キャンパスの国際化にも

⼒を⼊れている。

〇台中鉄道駅から

 バスで靜宜⼤學駅で下⾞

  ・301番線

アクセス

※詳細情報はホームページや資料ご参照ください。
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著重文學、語言及語言教學三大學術研究方向，以語文結構、應用、教學、藝術與美學
為基礎均衡發展，提供優質外語與人文教育，培訓具跨語言跨文化溝通能力之人才 。

開設「國際企業外語人才經貿學程」、「外語導覽解說學程」與「華語文教學學程」，以
跨領域學習規劃，拓展學生未來發展機會。

Focusing on a three-fold academic research direction of literature, language, and language teach-
ing, this college develops learners in a balanced way based on linguistic structure, application, 
teaching, art and aesthetics; providing quality foreign language and cultural education, cultivating 
talent by training learners with cross-language and cross-cultural communication skills.

With course introductions including “Foreign Language for Inter-national Business and Trade”, 
“Foreign Language for Tour Guide Professionals and “Chinese Language Teaching”. These new 
courses expand students' future development opportunity with cross-disciplinary learning plans.



以提升文化素養、深化道德涵養及厚實專業學養為教育目標，並充分發揮多元系所優勢，厚實學生專業學能和
文化視野，以培育深具專業知識、獨立思考、社會關懷、道德涵養與國際視野的知識分子 。

Enhancing cultural literacy, cultivating moral depth of character, and increasing professional competency, are 
the college’s educational goals. The college fully accentuates the outstanding merits of diverse department 
disciplines, increasing students’ professional competence and culturally diverse perspectives, cultivating intel-
lectuals with professional knowledge, independent thinking ability, social care, moral capacity, and international 
perspective. 

中國文學系【含碩士班、碩專班】
Department of Chinese Literature [including Master’s Program and In-service Master's Program]

將古典文化的精髓潮流化，讓學生在文化的基礎上學以致用，提升人文精神素養，發揚古典傳統文化，陶蘊現
代文藝氣息，鍛鍊語文表達能力，開展中文職場進路。
This department takes the essence of classical culture to be the currently prevailing trend, enabling students to apply their 
learning onto the Chinese cultural foundation, and elevating the spirit of human attainment. The department promotes 
classical and traditional culture, cultivating a modern cultural and artistic appreciation atmosphere, training language 
expression ability, and developing inroads into the Chinese workplace for students.

社會工作與兒童少年福利學系【含碩士班、碩專班】
Department of Social Work & Child Welfare
[including Master’s Program and In-service Mas-
ter's Program]

培育樂在工作、熱愛生命、兼備倫理與務實專業之社
會工作與兒童少年福利服務之專業人才及社會工作
師，並發展「兒少保護」及「社區服務事業」兩個特色
學程。
This department cultivates professional talent and social 
workers who enjoy work, love life fervently, and possess 
moral integrity. The department develops two distinctive 
programs: “Child and Youth Protection” and “Community 
Service Projects.” 

台灣文學系【含碩士班】
Department of Taiwanese Literature
[including Master’s Program]

涵融本土性與世界性，以台灣文史專業素養，結合實
際創作及文學作品研究，強化產學合作與學生實習制
度，以實務能力創造文學與社會需求的新視野。
Combining localism and globalism, this department 
fosters professional competence approaching Taiwan 
culture and history in combination with actual created 
and literary works. Enhances academic-industrial 
cooperation and student internship systems. A new vision 
is created for literature and social needs in conjunction 
with practical competence. 

法律學系【含碩士班、碩專班】
Department of Law [including Master’s Program 
and In-service Master’s Program]

著重基礎法律及法律實務之處理能力，秉持本校利他
與關懷弱勢之精神，藉由法律服務學習之實習，以法
律服務為學習宗旨，並透過專業法律課程設計，以培
養司法實務及企業暨金融法律人才。
This department focuses on basic law and capability 
toward handling of the processes of legal practice, while 
upholding the school’s altruistic spirit and caring for the 
vulnerable. Legal services provide the basis for the law 
practice internship and program learning objectives, and 
through professional law curriculum design, this depart-
ment cultivates judicial practice and corporate and finan-
cial legal talent.

人文暨社會科學院
College of Humanities and Social Sciences

人
文
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社
會
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教育研究所
Graduate Institute of Education

以「關懷弱勢」、「多元學習」、「精緻卓越」與「在地深耕」為主軸，培育教育研究人才、教育專業
人才及學校經營領導人才。
This graduate institute cultivates educational talent in terms of research, professionalism, and school 
management leadership, based on “caring for the vulnerable, “diverse learning, “refinement and 
excellence, “and “local commitment.”

師資培育中心
Center for Teacher Education

培育具備教育專業知識、教育專業倫理及人文藝術涵養之優良教師，現有國民小學與中等學
校二種學程。
The Center cultivates excellent teachers with professional knowledge in education, educational 
ethics, and humanities and arts education. There are two types of programs available – for elementa-
ry and secondary schools.

犯罪防治碩士學位學程
Master’s Program in Crime Prevention

以金融犯罪、兒少犯罪及精神障礙犯罪作為研究重心，相關犯罪預防策略的研擬為輔，結合法
律、教育及社工專業師資與研究資源，培養多能之跨領域各類犯罪防治人才。
The research focus of this graduate program is on financial crime, children & juvenile crime, and 
mental disability-related crime, aided by development of crime prevention strategy. The program 
combines professional resources from teachers of law, education and social work with research 
resources, and cultivating cross-disciplinary talent for prevention of various crimes.

社會企業與文化創意碩士學位學程
Master’s Program in Social Enterprise & Cultural and Creative industries

結合「公益、商業與創意」三位一體，以跨領域多專業的各類型社會企業、非營利組織、社區事
業、生態產業、文創產業及公益傳播事業等中高階經營人才之培育，作為教育目標。
This master’s program combines the “three-in-one” synthesis of “public interest, business and 
creativity.” Emphasis is made on cultivating cross-disciplinary and versatile middle- and high-level 
management talent in various types of social enterprises, non-profit organizations, community 
business, eco-industries, cultural and creative industry, and public welfare communication projects.

生態人文學系
Department of Ecological Humanities 

重視生態科學、生態思想與生態實踐等專業知識，培養擁有與生態環境相關之科學知識、哲學
思想以及實踐能力之人才，為守護臺灣本地及全球生態環境效力，並參與建構永續良善之生
態文化。
This department values professional knowledge including ecological science, ecological thinking, 
ecological practice, cultivating talented specialists with scientific knowledge, philosophical thinking, 
and practice ability related to environmental ecology. This department is committed to ecological 
environmental protection for Taiwan and on a global scale, participating in constructing a sustainable 
and desirable ecological culture.

大眾傳播學系
Department of Mass Communication

培養理論與實務兼備之大眾傳播人才，建立優良之大眾傳播教育與研究環境，並促進中台灣
傳播教育與產業發展。
This department cultivates mass communication talent equipped with a solid foundation in theory and 
practice, and establishes an excellent mass communication education and research environment, 
thus facilitating development of communication education and industry in central Taiwan.

HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES



健康照顧社會工作學士學位學程原住民專班
Bachelor Program in Health Care and Social Work for Indigenous Students 

結合「老年社會工作專業」及「健康照顧專業」，培育兼具文化靈敏度的跨專業整合能力及社會
企業創新經營能力的高齡健康產業經營人才。
Combines “social work profession for senior citizens”  and “health care profession”, and cultivates 
elderly healthcare industry management talent with cross-disciplinary integration capability plus 
cultural sensitivity, and with business innovation/management capability.

法律學士學位學程原住民專班
Bachelor Program in Laws for Indigenous Students

營造友善族群文化環境，培育原住民學生養具備土地正義及生態正義專業，成為熟悉族群歷
史和現況之原住民法律專業人才。
Creates a friendly cultural environment for ethnic groups, cultivates indigenous students with land 
justice, and makes them professional talents of indigenous law who familiarize themselves with the 
history and current status of ethnic groups.

原住民族文化碩士學位學程
Master’s Program in Indigenous Cultural Heritage

以原住民族知識體系與當代原住民族議題作為研究重心，並規劃文化傳承類課程，培養具備
原住民教育、法律、社會、生態及文化等專業知識的全方位人才。
Places the indigenous peoples knowledge system and contemporary indigenous peoples issues in the 
research core, schemes cultural heritage related courses, and grooms omni-directional talent with 
indigenous people-related professional knowledge, including education, law, society, ecology, 
culture, etc.

原住民族健康與社會福利博士學位學程
Ph.D. Program in Health and Social Welfare for Indigenous Peoples

以當代原住民族議題為重心，結合健康照顧專業與社會福利專業，培育兼具文化靈敏度的長
期照顧及社會福利研究人才。
In combination of the discipline of Health Care and Social Welfare, the program focuses on contempo-
rary issues fundamental and crucial for Indigenous Peoples. This program further centers on training 
academic professionals to analyze policies and conduct research with cultural acumen for the wellbe-
ing of the Indigenous Peoples. 

INDIGENOUS



以「綠色產業，永續地球」為主軸，將綠色產業的理念運用至科學計算、統
計、化學、食品與化粧品研發及製造，培養具有產業國際化概念及就業競爭
力的跨域科學研究人才，落實以科學精神服務社會之理念。

This college revolves around the principles of "green industry, sustainable 
earth," applying the concept of green industry to science computing, statistics, 
chemistry, as well as research and manufacture of food and cosmetic products. 
Cultivates high-level science research talent with the concept of industrial 
internationalization and employment competitiveness. Implements the concept 
of serving society in a scientific spirit.

化粧品科學系【含碩士班、碩專班、博士班】
Department of Cosmetic Science [including  Master  
Program and  Executive  Master’s  Program  and  
Ph.D.  Program]

以「培育具化粧品科學知識之技術開發與產業應用專
業人才」為宗旨，培養「化粧品研究發展」、「化粧品生
產與檢驗分析」，以及「化粧品應用與經營管理」人才
為目標，為我國首創化粧品科學教育之系所。
The first department and Ph.D. program of cosmetic 
science education in Taiwan, this department aims to 
“cultivate professional talent with cosmetic science 
knowledge and technical development and industrial 
application capability.” The department cultivates talent 
with “cosmetic research and development,” cosmetic 
production and inspection analysis,” and “cosmetic appli-
cation and operation management” abilities.

資料科學暨大數據分析與應用學系
Department of Data Science and Big Data Analytics 

結合數理涵養、資訊技能、各應用領域專業知識(金
融、工業製造、醫療、商業營運)，訓練學生具備由資料
大數據中萃取有價值的知識與資訊，以解決問題的決
策管理及跨領域整合的能力，培育資料科學(大數據)
與人工智慧人才。
This department combines mathematics and science 
disciplines, information skills, and professional knowl-
edge of various application fields (finance, industrial 
manufacturing, medical treatment, and business opera-
tions). The department trains students with 
decision-making management and cross-disciplinary 
integration abilities to solve problems by extracting 
valuable knowledge and information from big data, 
cultivating information science (big data) and artificial 
intelligence talent.



企業管理學系【含碩士班】
Department of Business Administration (Master’s Program included)

以「行銷、組織與人力資源、營運與決策」三大管理專業學程，提供學生具
創意思考、外語溝通及資訊網路科技運用能力的學習養成，培育具有國
際眼光、人文素養、能解決問題的企業管理人才。
We provide marketing, organization and human resources, as well as opera-
tions and decision science courses. We intend to train students to have the 
abilities of creativities, English communications, information technology, and 
internet literacy. Our students would become excellent leaders with a global 
vision, humanistic literacy, and problem-solving skills in business.

國際企業學系【含碩士班】
Department of International Business (Master’s Program included)

以全球化國際局勢，規劃具國際思考之商貿、行銷、財務、人力資源發展
及企業策略管理等模組化課程，積極培育專業與倫理雙元發展的優質國
際企業才。
Being aware of the advent of globalization of the economic and political 
landscape, this department actively cultivates professional, ethical and 
high-quality international business talent, by means of a modularized curric-
ulum, including trade and commerce, marketing, finance, human resources 
development, and enterprise strategy management.

建立「以學習者為中心」的管理教育體系，提升學生職場
競爭力及正確倫理認知，並拓展產學合作及國際教育，
以培育學生成為具有管理決策、國際溝通與團隊合作能
力的職場管理菁英。

This college provides a learner-centered management 
education system which enhances students' competitive-
ness in the job market and ethical awareness. Through 
industrial-academic cooperation and international educa-
tion, the college aims to cultivate workplace managerial 
elites equipped with decision-making, cross-cultural 
communication and teamwork skills.

會計學系【含碩士班】
Department of Accounting
(Master’s Program included)

以會計專業為主軸，注重會計與資訊、法律、金融及管
理之融合，強調產學交流合作與業界師資授課，藉由
理論與實務兼具之訓練，提升學生專業及就業能力，
培育以「會計為本」全方位之會計專業人才。
This department integrates accounting with information, 
law, finance and management to deliver solid training in 
theory and practice. Through industrial-academic 
cooperation and lectures given by experienced industrial 
mentors, students are prepared to become well-rounded 
accounting professionals with a competitive career 
advantage. 

觀光事業學系【含碩士班、碩專班】
Department of Tourism (Master’s Program
and Executive Master’s Program included)

以「休閒遊憩規劃管理」、「旅遊產業經營」、「餐旅館管
理」及「觀光資訊」為四大發展方向，培育具備專業倫
理之觀光產業管理、研究及服務之人才。
Our primary objective is to cultivate talent in managing, 
researching and serving for the tourism industry with 
professional ethics, by offering a four-pillar development 
curriculum composed of leisure recreation planning and 
management, tourism industry management, dining 
hotel management, and tourism information. 

財務金融學系【含碩士班】
Department of Finance
(Master’s Program included)

以「金融機構管理」、「公司財務決策」及「投資理財管
理」等專業學程，提供學生明確紮實的課程學習，培養
具備誠信負責、國際視野與專業素養之財金人才。
Our purpose is to prepare students to fulfill their potential 
as financial experts with integrity, accountability, global 
vision, and professionalism. Courses provided include 
financial institution management, corporate financial 
decision-making, and investment and wealth manage-
ment. 

管理碩士在職專班
In-Service Master’s Program
of Business Administration

透過符合潮流且實務導向的課程，達到理論與實務兼
顧的目標，以培育具備問題解決能力、多元思考能力、
責任感、專業化及倫理素養的經理人才。
The objective of this master's program is to combine 
theory and practice in courses to meet market demand 
and to train managerial talent with problem-solving 
skills, multi-dimensional thinking, accountability, profes-
sionalism, and ethical literacy. 

創新與創業管理碩士學位學程
Master’s Program in Innovation Management
and Entrepreneurship

以創新、創業之市場化能力為基礎，修習創意思考及
創新發展等專業知識，並透過自組式課程方式，選擇
所需要的管理課程，培養具有實務問題解決能力與策
略方向思維規劃能力之專業人才。
Based on the marketability of innovation and entrepre-
neurship, the objective of this master's program is to 
nourish professionals capable of solving practical issues 
and planning strategies through acquisition of profes-
sional knowledge in creative thinking and innovative 
development. Students are allowed to select manage-
ment-related courses and design their own curriculum 
matrix that meet their needs.



資訊工程學系【含碩士班】
Department of Computer Science & Information Engineering (Master’s Program included)

發展嵌入式系統與積體電路設計，以資訊技術為主，整合生物科技之應用，並以資訊安全為基礎，發
展網路多媒體之應用，培養學生具備研究深造以及企業用人的專業能力。
This department pursues creating new information technologies centered on embedded systems and 
integrated circuitry (IC) , utilizing biotechnology applications, and developing internet and multimedia 
technologies on the premise of information safety. Graduates will have developed professional research 
capacity and industry-oriented professional skills.

資訊傳播工程學系【含碩士班】
Department of Computer Science & Communication Engineering (Master’s Program included)

以「多媒體遊戲設計」、「數位內容與創意」和「資訊軟體」為主軸，培養資訊技術應用人才，深厚藝術涵
養及創作設計能力，培養團隊合作能力、建立敬業精神與良好工作倫理，拓展學生視野、培養主動學
習為教育目標。
Aiming at broadening students’ horizon and promoting an active-learning attitude, the department promotes 
diversity in the three-fold curriculum focus involving multimedia and game design, digital content and 
creativity, and information software. Students, through these courses, are able to gain expertise in informa-
tion technology application, acquire artistic literacy, build up production and design capacity, cultivate team-
work ability, and demonstrate professionalism and ethical conduct.  

資訊應用與科技管理碩士在職專班
In-Service Master’s Program of Computing & Informatics

培育資訊科技相關技術之開發、應用、整合及管理的專業人才，以整合資訊科技、分析方法及商管知
識之實務應用，協助企業處理資訊技術與經營管理問題，創造競爭優勢。
Targeting specialists in the development, application, integration, and management of informatics seeking to 
acquire practical knowledge in analytical methodologies and business management, in order to create a 
competitive advantage by assisting enterprises in dealing with computing and operational issues.

國際資訊學士學位學程
International Program in Computer Science

以發展資訊基礎研究及技術應用為目標，結合全球資訊趨勢及產業需求之課程規劃，培育國際優秀
資訊相關產業人才。
The program sets its goals on cultivating international professionals in informatics and developing basic 
research on information and communication technology and its application. The curriculum of this program 
has strong industrial connections with certified professional information. Students are encouraged to partici-
pate in extramural and/or intramural independent study competitions to consolidate their learning.

資訊管理學系【含碩士班】
Department of Computer Science & Information Management (Master’s Program included)

以電腦軟體應用及開發等紮實的計算機涵養，配合工商界決策管理實務課程，培育資訊系統之研究、開發、管理與
整合之專業人才。
This department and master’s program educate students to become experts in researching, developing, managing, and 
integrating informatica systems through a combination of practical courses, including computer software application and 
development as well as decision-making in the industrial sector and business world.





全球品牌與行銷碩士在職學位學程 
Executive Master Program of International Branding and Marketing

深化企業行銷品牌策略，結合科技營運趨勢，培訓專業國際行銷管理人才，協助企業產
業升級。  
The goal of the program is to intensify the development of the marketing strategies on brand 
sales for enterprises and further integrate the trend of technology management into the 
cultivation of professional talents in international marketing management and industrial 
upgrading. 

城市創新行銷碩士在職學位學程 
Executive Master Program of Marketing in Urban Innovation

訓練具備管理專業跨領域文化及在地行銷專長，培育文創設計管理、策略品牌行銷、策
展規劃及域市推廣應用人才。  
This program trains students with interdisciplinary expertise in culture and local marketing. It 
also develops professional talents in management of cultural and creative design, marketing 
strategies of brand sales, curatorial planning, and promotion of cities.  

國際生大一博雅教育學士學位學程
Freshman Liberal Education Program for International Students 

專為國際生所設計之一年期課程，透過多元跨域課程，培育國際學生具備留學臺灣所需
的華語／英語能力、文化適應力與學習力。
The program is a one-year program specially designed for international students, who will be 
equipped with basic language skills in Mandarin Chinese and English, cultural adaptabilities, 
and learning readiness in multiple interdisciplinary courses.
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Providence University 
 

Exchange Program Information Sheet 
 

Latest update: 2022/08 
 
 

1. General Information: 
 

Name of your university Providence University 

Website for PU http://www.pu.edu.tw/ 

Location/ Address 200, Section 7, Taiwan Boulevard, Taichung 43301,Taiwan 

Language of instruction Chinese/English/Japanese 

Brief introduction Providence University is the direct result of eastern and 

western collaboration. Throughout its history of rapid growth, 

it has valued other cultures and welcomed students from all 

over the world while preserving its own Taiwanese heritage. It 

is committed to the promotion of Mandarin Chinese language 

and Taiwanese culture, wider and greater academic 

international opportunities for students, 

and the internationalization of the campus. 

 

2. Requirements: 
 

GPA Minimum GPA 2.50  
 
 
 

Language proficiency test score 

( e.g. TOEFL, JLPT, HSK ) 

Prefer students with TOEFL iTP 500, but it’s not 

mandatory if with the partner’s nomination and 

recommendation. PU provides English and Chinese 

taught courses as well as a handful of Japanese taught 

courses. Students are required to be evaluated of their 

language proficiency by the home university prior to 

taking the exchange program. 

 
 

VISA 

All exchange students need to apply VISA! 

1. Visitor VISA (Please apply for Multiple Entry if 

exchange for one semester) 

2. Residence VISA (if exchange over one semester) 

For more information about applying visa outside of 

Taiwan: HERE 

**Under the COVID situation, the visa type might be 

different from above. Please keep updated with the PU 

OIA office.  

 

 

OIA. 

http://www.pu.edu.tw/
https://www.boca.gov.tw/mp-2.html
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Insurance 

Please purchase accidental insurance upon arrival with 

the assistance of the coordinator in OIA. 

The insurance fee is 10 USD/ per semester in average. 

Students are advised to purchase medical insurance at 

home country and make sure the policy terms are 

applicable in Taiwan. 

Restriction about the Student type 

We cannot accept student with Chinese nationality from 

our foreign partners. Chinese nationality students must 

apply for the exchange program only through our 

Chinese Partner. 

 
3. Application Information: 
 

 Semester 1  (Fall Term) Semester 2  (Spring Term) 

Nomination deadline May 15 November 15 

Application deadline June 1 December 1 

Website for application 

(online application) 

http://alcat.pu.edu.tw/oia_incoming/index.php 

(Please select Exchange Program) 

Note:  

1. 1. Applicants must submit online application first and then deliver the required documents before the 

application deadline. 

2. Either hard copies or the electronic copies are acceptable for us. 

Required documents 

(please check all the 

documents ready for 

submission) 

1. An application form (Print your online application form after filling in) 

2. An official home university transcript in English 

3. One copy of health certificate from a hospital dated within 3 months prior  

to the date of application. 

(1) Exchange for one semester, please include proof of positive rubella  

antibody titers or rubella vaccination certificates, and examination result 

of Chest X-Ray for the Tuberculosis). 

(2) Exchange for one year (two semesters), please include required items in  

the following link.  (HERE to download the forms for either one 

semester or one year depends on your study period) 

    4. A photocopy of the ID page of your passport 

    5. Three passport-size photographs (one is pasted on the application form)  

         Note: photo spec. 

         (1) made in recent 6 months 

         (2) no hat is worn 

 (3) white background 

http://alcat.pu.edu.tw/oia_incoming/index.php
https://oia.pu.edu.tw/p/406-1048-4989,r445.php?Lang=zh-tw
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(4) color photo without modification or being specially processed. On the  

back of the photo, please write down your name 

6. Study plan (please include your major, explain academic goals for  

studying abroad and why you choose exchange program in Providence  

University.) 

7. Financial Statement (at least 2,000 USD, with stamp or signature from 

banks) 

8. Consent Form for Personal Data Disclosure (HERE to download) 

 

4. Semester Dates: 

 Semester 1 

(Fall Semester) 

Semester 2 

(Spring Semester) 

Registration June 1, 2022 December 1, 2022 

Official Arrival Day August 31, 2022 (tentative) February 8, 2023 (tentative) 

Orientation September 1, 2022 (tentative) February 9, 2023 (tentative) 

First day of semester September 5, 2022 (tentative) February 13, 2023 

Last day of semester January 5, 2023 (tentative) June 16, 2023 

Exchange student calendar To be confirmed after receiving admission letter from PU 

Academic calendar To be confirmed after receiving admission letter from PU 

Note: The semester dates are general reference and subject to change due to Chinese New Year Holidays. 

 

5. Housing Options: 
 

Type of housing 

     (e.g. Dormitory, 

Apartment) 

Type 1 

School dormitories 

(On-campus) 

Type 2 

House Renting 

(Off campus ) 

General 

Female exchange 

students will be 

assigned to Schultz 

Hall. 

Male exchange 

students will be 

assigned to Bosco 

Hall. 

Students are free to choose 

renting house (Type 2) by 

contacting FORMOSA. 

https://oia.pu.edu.tw/var/file/48/1048/img/352/ConsentForm.pdf
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Website On-campus dormitory: HERE 

FORMOSA 

https://www.formosalifeservices

.com/ 

Check on PU website for more information: https://oia.pu.edu.tw/p/403-1048-445.php 

Dormitory Application 

deadline 

 

Together with your online application Contact FORMOSA directly 

Move-in date Same as official arrival date varies 

 
 

Cost 

Dormitory Fee: 

$9,000 TWD 

/semester 

Dormitory Fee: 

$11,000 TWD 

/semester 

TWD7,500~$11,000 TWD 

/month depends on the room 

type. 

Deposit (refundable) $ 550TWD 2 months deposits 

Type of rooms 4-people room 3-people room Suite for one person 

Method of payment Cash upon campus 
Various, please refer to website 

directly. 

 

 

 

Note 

1. Students who cancel the dorm 

reservation after applying will be required 

to pay the full amount of one-semester 

dorm fee. 

2. The fee for new bedding set will be 

around 2500 TWD, please do prepare it 

for the bedding set and pay upon arrival in 

cash. (The bedding set includes pillow, 

duvet, and bedding sheet) 

 

 

6. Academic Options: 

Exchange students have following three options for course arrangement. (choose only one) 
 

Option 1 1. Chinese language course for 10 hours per week (10 credits) 

2. Regular courses for 11 credits 

 English taught courses: HERE 

 Japanese taught courses:  HERE 

 Chinese language courses information: https://clec.pu.edu.tw/ 

 Search engine for other courses: 

http://alcat.pu.edu.tw/2011courseAbstract/main.php?lang=en 

Option 2: 1. Chinese language courses for 6 hours per week (6 credits) 

2. Regular courses for 15 credits (course refer to above course info.) 

Option 3: Students can choose any regular courses from any faculties for 21 credits 

https://oia.pu.edu.tw/p/426-1048-22.php
https://www.formosalifeservices.com/
https://www.formosalifeservices.com/
https://oia.pu.edu.tw/p/403-1048-445.php
https://oia.pu.edu.tw/p/426-1048-24.php?Lang=zh-tw
https://oia.pu.edu.tw/p/426-1048-24.php?Lang=zh-tw
https://clec.pu.edu.tw/
http://alcat.pu.edu.tw/2011courseAbstract/main.php?lang=en
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Note: 

1. The maximum credit for exchange students is 21-22 credits.  

2. Minimum credits are 2 or 3 credits because one subject could be 2 or 3 credits. 

3. Exchange Students: Transcripts will be mailed to home university, International office within 1.5 

months after the end of semester.  

4. ISEP students, PU will send the transcript to ISEP center, then ISEP will dispatch the package to 

your home university. 

5. For non-exchange students, only option 2 is available. The tuition is TWD 54,000. 

6. Web information for Academic option. 

 

7. Airport pickup 
 On Official Arrival day and the flight before 15:00, we offer free airport group pickup. 

If your flight can meet the arrival day, please apply online below.  

http://alcat.pu.edu.tw/2011oiaAAP/   (Select type: International Exchange Student) 

 If you cannot meet the group pickup and want PU arrange personal pickup, then it will cost 

NTD 850 one way. (Email to ynchang@gm.pu.edu.tw Ms. Alanda Chang for arrangement) 

8. Short-term Program 
Refer to PU website: https://oia.pu.edu.tw/p/406-1048-18993,r445.php?Lang=zh-tw 

 

9. Fees for Exchange students: 

All of the exchange students must pay the mandatory fee list as below to complete their enrolment. 

 

 Mandatory Fees: 

Facility’s Maintain Fee 200 TWD/ semester 

Internet Usage Fee 750 TWD/ semester 

Program Fee 2800 TWD / semester 

General Medical Examination 

 

570 TWD/ one time 

PU Health Insurance 500TWD/ month 

Books 

Depends on the class 

(For Mandarin Class each book costs around 

600 TWD) 

Note: 
Please submit the above fees in the first week 

of the exchange semester at Providence 

University. 
 

 Optional Fees: 

Gym’s Fee 
700 TWD (For a semester) 

1200 TWD (For a year) 

Swimming Pool Fee’s 
100 TWD (For a semester) 

200 TWD (For a year) 

Student’s Insurance Fee 

(Accidental incident type insurance) 
900 TWD/ semester 

https://oia.pu.edu.tw/p/406-1048-4988,r445.php?Lang=zh-tw
http://alcat.pu.edu.tw/2011oiaAAP/
mailto:ynchang@gm.pu.edu.tw
https://oia.pu.edu.tw/p/406-1048-18993,r445.php?Lang=zh-tw
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10. Contact Information: 
 

Office of International and Cross-Strait Affairs https://oia.pu.edu.tw/app/home.php 

Regional Coordinator  

(England, Ireland, Australia and NewZealand 

Region / Outgoing Exchange Program 

Name: Steven Su (Mr.) 

Tel: 886-4-26328001 ext .11564 

E-mail: stevensu@pu.edu.tw  

Regional Coordinator (America Region)/ 

Incoming Exchange Program/ISEP 

Name: Alanda Chang (Ms.) 

Tel: 886-4-26328001 ext .11562 

E-mail: ynchang@pu.edu.tw 

Regional Coordinator (Asia Region) 

Name: Mark Lan (Mr.) 

Tel: 886-4-26328001 ext .11561 

E-mail:yslan@pu.edu.tw 

11. About the Campus and follow us on social media platforms: 

 
Flickr https://www.flickr.com/photos/163274388@N08/albums 

 
Youtube https://www.youtube.com/channel/UCwVbcnNxhcduy9hUfFSHCzw 

 
IG https://www.instagram.com/pustudyabroad/?hl=zh-tw 

 

https://oia.pu.edu.tw/app/home.php
mailto:stevensu@pu.edu.tw
mailto:ynchang@pu.edu.tw
file:///C:/Users/admin/Desktop/Dropbox/Incoming/1061(2017%20Fall)/yslan@pu.edu.tw
https://www.flickr.com/photos/163274388@N08/albums
https://www.youtube.com/channel/UCwVbcnNxhcduy9hUfFSHCzw
https://www.instagram.com/pustudyabroad/?hl=zh-tw


静宜大学への行き方 
 
国道一号（中山高速道路） 
1. 中港交流道： 
中港交流道（178.6KM）出口、沙鹿方向へ行く、台湾大道を約 11 キロメート

ル進むと本校に到着。車で約 20 分。 
国道三号（福尔摩沙高速道路） 
1. 北上： 
龍井交流道（182.8KM）出口、台中方向へ行く、中興路を左折、台湾大道六

段を左折、約 4 キロメートルで本校に到着。車で約 10 分。 
2. 南下： 
沙鹿交流道（176.1KM）出口、沙鹿方向へ行く、中清路七段を左折、三民路

を左折、台湾大道七段を左折、本校に到着。車で約 5-10 分。 
GPS 衛星導航 
北緯 24.2257；東経 120.5772 
  
台湾高鐵に乗る 
1. タクシー： 
高鐵台中駅に到着後、1 階でタクシーに乗り、静宜大学へ。寮へ行く場合、

司機に校内の希嘉学苑、思高学苑、善牧学苑へ直接行ってもらえます。 
2. 和欣バス 161 路： 
高鐵台中駅に到着後、和欣バス 161 路で榮總/東海大学駅で降り、優化バス

300~310 番に乗り換え（車で約 15 分）、静宜大学駅で降りる。301 番バスで直

接校内へ。 
3. 地区列車： 
高鐵台中駅に到着後、新烏日駅へ歩いて台鐵地区列車で沙鹿駅へ、タクシー

で静宜大学へ、または 5 分歩いて中山路全家沙鹿巨業店前で「台中方向」の

バスに乗り、静宜大学駅で降りる。または 162 番バスで直接校内へ。 
4. 台中メトロ： 
高鐵台中駅に到着後、メトロ台中高鐵駅から市政府駅で降り、優化バス

300~310 番に乗り換え（車で約 25 分）、静宜大学駅で降りる。301 番バスで直

接校内へ。 
 
国道バス 
1. 統聯、国光、和欣バス： 
台中朝馬駅で降り、台湾大道秋紅谷駅で優化バス 300~310 番に乗り換え（車

で約 25 分）、静宜大学駅で降りる。301 番バスで直接校内へ。 
2. 統聯バス（中港転送駅）： 



台中中港転送駅で降り、台湾大道福安駅で優化バス 300~310 番に乗り換え

（車で約 20 分）、静宜大学駅で降りる。301 番バスで直接校内へ。 
 
火車 
1. 海線至沙鹿駅：（推奨） 
沙鹿駅に到着後、タクシーで静宜大学へ、または 5 分歩いて中山路全家沙鹿

巨業店前で「台中方向」のバスに乗り、静宜大学駅で降りる。または 162 番

バスで直接校内へ。 
2. 山線至台中駅： 
台中駅に到着後、前駅出口で優化バス 300~310 番に乗り換え（車で約 50
分）、静宜大学駅で降りる。301 番バスで直接校内へ。 
 
※台中市に登録してカード連携手続きを完了した人は、一カード、悠遊カー

ド、ETC カード、台湾 e カードで、台中市内のバスに乗り、10 キロメートル

まで無料。 
 
飛行機 
1. 桃園国際空港： 
台湾高鐵：統聯高鐵接続バスで高鐵桃園駅へ（運行時間 06:20~23:45）、そし

て高鐵台中駅へ（運行時間 06:00~24:00）。高鐵台中駅から静宜大学への方法

は、このページの【台湾高鐵】でご確認ください。 
国道バス（朝馬駅）：客運乗車エリア（第一ターミナル：入国 B1 階乗車エリ

ア、第二 
 
ターミナル：1 階入国ホール北東側外廊）で国光または統聯バスを選び、台

中朝馬駅で降り、台湾大道秋紅谷駅で優化バス 300~308 番に乗り換え（車で

約 25 分）、静宜大学駅で降りる。 
火車：排班タクシーで桃園駅へ、そして台鐵で静宜大学へ。火車駅から静宜

大学への方法は、このページの【火車】でご確認ください。 
タクシー：桃園国際空港は 24 時間タクシーサービスがあり、排班タクシーで

静宜大学へ、料金はメーターによる、高速道路料金は別。寮へ行く場合、司

機に校内の希嘉学苑、思高学苑、善牧学苑へ直接行ってもらえます。 
 
2. 台中国際空港： 
優化バス：B1 で優化バス 302 番に乗り換え、静宜大学駅で降りる。 
タクシー：B1 出口で排班タクシーで静宜大学へ、料金はメーターによる。寮

へ行く場合、司機に校内の希嘉学苑、思高学苑、善牧学苑へ直接行ってもら

えます。 



3. 高雄国際航空站： 
台湾高鐵：高雄メトロまたはタクシーで高鐵左営駅へ（運行時間

05:50~24:00）、そして高鐵台中駅へ（運行時間 06:00~24:00）。高鐵台中駅から

静宜大学への方法は、このページの【台湾高鐵】でご確認ください。 
国道バス（朝馬駅）：高雄メトロまたはタクシーで高雄駅へ、前駅から左に曲

がり国光、統聯、和欣、阿羅哈バスを選び、台中朝馬駅で降り、台湾大道秋

紅谷駅で優化バス 300~308 番に乗り換え（車で約 25 分）、静宜大学駅で降り

る。 
火車：高雄メトロまたは排班タクシーで高雄駅へ、そして北上の台鐵で静宜

大学へ。火車駅から静宜大学への方法は、このページの【火車】でご確認く

ださい。 
タクシー：出口を右に曲がり、排班タクシーで静宜大学へ、料金はメーター

による、高速道路料金は別。寮へ行く場合、司機に校内の希嘉学苑、思高学

苑、善牧学苑へ直接行ってもらえます。 
 
【関連リンク】 
- 台湾高鐵公式サイト 
- 台湾鉄道管理局公式サイト 
- 桃園空港 - 交通情報 
- 台中航空ステーション - バス情報 
- 高雄国際航空ステーション - 交通情報 
- 高雄メトロ公式サイト 
- 公共交通情報 
 
  

http://www.thsrc.com.tw/index.html?force=1
http://www.railway.gov.tw/tw/index.html
http://www.taoyuan-airport.com/chinese/transportation
http://www.tca.gov.tw/cht/index.php?code=list&ids=37#bus05
http://www.kia.gov.tw/Transportation/Airporttraffic
http://www.krtco.com.tw/index.asrem
https://dbs.pu.edu.tw/p/403-1069-802.php?Lang=zh-tw
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